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Préface

Ce Code de la nouvelle Noblesse est la référence ultime quant aux
conditions circonscrivant le comportement auquel quiconque
s’étant engagé dans le combat cohérent pour un monde chaque
jour meilleur sous la banniére de I'Unité et de la tolérance
universelle, s’est également engagé a sincérement tenter de se
conformer de son mieux, selon les Cinq Piliers de la Perfection
constituant eux-mémes un article du Code. Cette démarche doit
permettre a ceux qui s’engagent sur la voie de la Noblesse
comportementale, de faire d’eux-mémes les meilleurs exemples
reproductibles possibles pour le plus grand nombre qui seront
témoins de leur modus vivendi, et leur valant in fine, précisément

a ce titre, la reconnaissance de leur Noblesse.

Chaque article est chaque jour une gageure a relever, un espoir de
renaissance de sol a une condition plus haute, plus vaste, plus
épurée de sol-méme en tant que meilleure version de ce que
chaque concerné-e fut par le passé, mais aussi et dans un méme

élan, une occasion de sublimation de soi, afin de faire de soi-
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méme le creuset d'une transmutation  alchimique,
Archalchimique, intérieure et perpétuelle, inscrite dans la
dynamique dune naturelle évolution qui l'est aussi. Chaque
serviteur sincere des meilleures chances d’évolution pour tous
ayant recu son nitiation d’entrée au sein de la nouvelle Noblesse
de ce monde, dans cet objectif alors confirmé, s’engage a faire du
Code sa propre loi de gouvernance de lui-méme au-dela de tous
les freins présents en lui, qu’il s’engage aussi a défaire petit a petit,
chaque jour, contribuant de méme a I'allégement du monde du
fait de la représentativité homéopathique, holographique et fractal
de 'espeéce humaine qu’il manifeste en en faisant tout simplement

partie en pleine conscience.

La présente édition du Code de la Noblesse Orthodole annule et
remplace intégralement la version précédente, laquelle devient
donc nulle et non avenue, non par le fait de son madéquation,
dans la mesure ou la plupart des articles restent inchangés, hormis
quant a leur énumération, mais du fait méme de 'existence de

celle-ci, en tant que version intégralement réactualisée.

Le Code s’adapte a I’évolution du contexte d’application générale

qui est le sien a mesure de I'évolution de la nature humaine a
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laquelle 1l est destiné. De nouvelles éditions apparaitront chaque
fois quil sera légitime qu’un ou plusieurs articles y soient
retranchés, modifiés ou ajoutés, afin de représenter une
perspective évolutive parfaitement a jour, ouvrant toujours sur de
nouveaux horizons a tenter de rejoindre, de nouveaux défis a
relever dans la droiture sans fin que ’ame humaine a la capacité

d’exprimer, au-dela méme de sa propre nature limitée.

Le Code est destiné aux représentants de la Noblesse de I’Age de
Diamant, la Noblesse d’ame et de coeur, I'un lié a Pautre dans le
feu de la conscience et son parcours des infinis sommets de sa
possible droiture, laquelle représente le prochain champ
exploratoire de la cwilisaion humaine au Royaume de

Terremere-Gaia. Néanmoins, le Code a deux autres vocations.

D’une part, celle de présenter clairement aux yeux de tous, ce qui
définit en nature cette nouvelle « Noblesse », laquelle représente
I’axe comportemental que tous ses représentants, aussi bien que
ceux qui s’en réclament librement, sont tenus de suivre en tant
qu’obligation de moyen dans le cadre de ce qui les défimit dans
cette position.

D’autre part, et ce faisant, le Code est également une invitation
mmplicite adressée a tous ceux qui en détiennent le texte, a tenter
d’appliquer les préceptes en rapport et mesurer ainsi leur propre
degré de Noblesse, leur propre courage face au défi que
représente la vie au quotidien pour une Ame Noble et
assermentée en tant que telle.
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Le Code est le guide de la vie honorable, le vade-mecum de
quiconque s’attache a y consacrer ses efforts, son livre de chevet,
la base de référence par défaut, mais parfaitement a jour dans le
cadre d’'une guidance comportementale permettant d’exprimer
honneur et exemplarité. C’est un texte a lire et relire sans cesse
afin de s’en imprégner, davantage qu’a s’efforcer de mettre
parfaitement en pratique a I'image d’un simple mode d’emploi,
dans la mesure ou I'ensemencement vertueux qu’il représente
mtérieurement pour ses lecteurs est inévitablement le marchepied
d’une réforme comportementale aussi profonde que la
compréhension supérieure qu’il induit alors, dans le cadre de
Ienrichissement de la conscience auquel 1l conduit au fil des
années, impliquant, pour qui s’y emploie, une obligation morale

de moyen.

Chacun saura ainsi a quol sont tenus les représentants de la
Noblesse Orthodole de ’Age de Diamant. Chacun pourra ainsi,
le cas échéant, leur en rappeler les devoirs, mais en se souvenant
qu’il est pourtant plus facile de reprocher a autrui de ne pas faire
ce que son devoir lul commande que de s’engager sol-méme a
tenter de 'accomplir aussi bien en en faisant le sien propre. En
effet, cette nouvelle Noblesse ne concerne aucune élite désignée,
mais tout un chacun en tant que représentant d’'une Humanité
digne de ce nom, en tant que membre de I'élite autoproclamée

des serviteurs du meilleur en tous.

Nul soi-disant « livre saint », considéré comme tel a tort ou a
raison, ne prévaudra jamais sur le Code la Noblesse Orthodole,
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car en permanence réactualisé, 1l échappera toujours, de ce fait, a
I’enlisement parmi les ombres du passé, devenus obsoletes avec le
temps, au vu de la force d’évolution conduisant I'univers dans une
course effrénée vers I'avant, I'obligeant donc a se reformer lui-
méme en permanence, avec tout ce qu’ill contient, pour perdurer
éternellement. St les textes sacrés du passé sont un jour apparus,
c’est pour réformer, eux aussi, un systtme de pensée devenu
obsolete, justifiant le fait qu’ils furent alors contextuels et ayant
prévalu pour le temps a 'occasion duquel ils apparurent. En les
figeant dans le temps par esprit de sanctification, ol « sainteté »
rime alors avec immobilisme et sclérose, ils finirent par tomber en
désuétude, contraignant les ames qui s’y réferent encore a
s’attacher a cette méme désuétude, car rien en I'Univers n’est
mtemporel, si ce n’est la dynamique évolutive elle-méme imposant
un changement perpétuel. Le Code de la Noblesse Orthodole
réforme de la méme maniére, mais en permanence, les bases
fondamentales de ce qui ennoblit I’ame, transcendant les écrits du
passé qui furent avant-gardistes un jour, mais que le temps a
relégué a l'obsolescence faute de réactualisation, les faisant
rejoindre les préceptes plus anciens encore qu’ils auront pourtant
réformés lorsque le temps de le faire fut venu.

La marche du temps est inexorable, et I’évolution, garante de la
survie du tout, une actualisation sans fin que rien ne peut freiner,
une mise a jour perpétuelle. Quiconque se met en marge de cette
dynamique en s’attachant aux témoignages emblématiques d’un
passé révolu, s’extrait lui-méme de la perpétuation de la Vie. Nul
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ne peut aller plus loin a partir du présent si sa référence prend
racine dans un passé disparu.

Le Code ne représente pas une valeur absolue, raison pour
laquelle 1l est donc régulierement soumis a la nécessité de
lévolution et du changement, de la réforme, de ['épuration. Il
n'est qu une mdication vers la direction dans laquelle conduire ses
pas, sans pour autant le faire se substituer a I'expression de son
discernement, ni a son propre bon sens, ni a son intuition, mais
toutes responsabilités prises néanmoins. Si le risque de se tromper
existera toujours, cest aussi pour permettre a tout un chacun
d’éprouver ses qualités, de maniére a faire en sorte que l'erreur en
rapport, si elle devait survenir, soit alors comimise dans la tentative
sicere de faire de son mieux, et ainsi rendue évolutive, permettre
daller plus loin encore. Prévaudra touours I'Orthodolité et
davantage encore, la Raison Supérieure, a la stricte et aveugle
application des articles de quelque lois, y compris ceux du Code
de Ia Noblesse Orthodole, car la lor n’est pas destinée a protéger
son application, mais ouvrir le champ de Ia justice, de la drorture,
de I'Orthodolité, de ses plus terre a terre a ses plus hautes
manifestations.

1l est dit aux Archalchimistes : « Le Code sera ta Lor ».
Puisse-t-1l étre la votre.

Le Couple Impérial
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« LLa ou I'erreur sincere est permise,
la trahison ne saurait survivre ! »
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Remarques

Expression couvrant de la notion de « Destin ».

Les mentions relatives a la notion de «Plan (du UN sans
second) », initialement présentes dans le code, ont été substituées
par celle de «Destin » (entre guillemets et avec majuscule a
I'initiale). Nous avons fait le choix de cette terminologie afin de
permettre a tout un chacun d’y substituer lui-méme ce en quoi se
dirige prioritairement sa propre compréhension des choses.
Quant aux Archalchimistes, 1ls sauront que ce terme désigne de

maniére explicite... « ' Amara Hiérath-Sérith ».

La Maison des Archalchimistes.

Cette « Maison » a laquelle le texte fait parfois référence, désigne
la  « Maison d’Imitiation», en loccurrence la tradition
Archalchimique, le corps qui rassemble les Archalchimistes
autour de I'idéal qui est le leur, et les contextes qui les rassemblent,
concrétement  ou  symboliquement. Le lecteur extérieur
transposera avec profit cette notion par ce qui, de maniere

mmplicite, le relie a I'ensemble des plus hautes valeurs qui



Le Code de la Noblesse Orthodole
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

définissent son existence et 'unifient a ceux qui les partagent,

qu’ils solent connus ou non de lui.

Généralisation de 'emploi du genre masculin.

Par souci de simplifier le discours dans sa formulation originale en
langue francaise, le texte, dans la désignation implicite de son
lecteur ou de sa lectrice, est pourtant intégralement rédigé au genre
masculin par défaut, sans préjudice de concerner entierement la
gent féminine, considérée en absolue égalité avec sa contrepartie
masculine. Femmes et hommes, au titre de leurs droits comme de
leurs devoirs, sont, de fait, envisagés sur un parfait et absolu pied
d’égalité que rien ni personne au monde ne saurait en rien leur

contester.

Le texte est majoritairement rédigé au futur.

Ce temps, tel qu'employé ici, n’exprime pas une négation de la
possible réalisation des préceptes énoncés en le présent, mais
exprime de maniere stylistique, I'idée selon laquelle les concepts
énoncés peuvent ne pas représenter une évidence actuelle ni un
livre de commandements, mais ’annonce d’une victoire encore a
venir comme a parfaire continuellement, ne s’agissant pas d’un

manifeste de pensées positives. Il s’agirait davantage de
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I’expression d’une promesse, assortie a ’effort visant a en faire une

réalité.

Usage de la deuxiéme personne du singulier a I'imtention des
lecteurs.

L’usage de la deuxieme personne du singulier est généralement
proscrit dans le cadre Archalchimique. En témoigne d’ailleurs
I'article 99 du présent Code. Néanmoins, celui-ci se trouve rédigé
en employant la deuxitme personne du singulier aux fins de
s’adresser ses lecteurs. Il faut comprendre que le Code n’est pas
destiné a faire s’adresser son ou ses auteurs présumés a un lectorat.
Outre le fait qu’aucun auteur ne soit édifié comme en en étant a
'origine, le Code se veut la manifestation du meilleur possible de
la nature humaine en ce monde, telle qu'elle est présente en
chaque individu du Regne Humain, et que c’est dans le cadre
mtérieur de I'intimité du coeur et de Pesprit que cette meilleure
version possible de tout un chacun s’adresse a celle ou celur qui y
plonge sa conscience. En cela, aucun «auteur » du Code ne
s’adresse a quiconque. Le Code, en tant que reflet de ce meilleur

en chacun, parle a qui le lit.
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Nombre de concepts sont exprimés en tournures négatives.

Une fois encore, outre le fait qu’il ne s’agisse pas d’un recueil de
pensées positives impliquant des formulations positives, le Code
pointe le doigt sur certains éléments desquels il est fortement
recommandé de se détourner dans le cadre d’'une démarche de
progression sur le sentier de la Noblesse Orthodole. « Ne pas
hair » est une chose, « aimer » en est une autre. Non seulement
I'impasse n’est ni ne sera jamais faite sur ce qu’il convient d’éviter
ou de transmuter en soi, mais 1’écuell sera de méme et toujours
mis en lumiere sans politique de langue de bois, afin de faire du
Code un socle mébranlable de fiabilité sans faux-semblants ni
édulcorants a I'eau de rose. De plus, la négation de ce qui est a
proscrire est une amorce d’une démarche plus vaste qu’il convient
de considérer avec respect lorsque ’'Humanité en est encore aux
balbutiements de ses tentatives visant sa sortie d’'une manifestation
comportementale encore entierement fondée sur les instincts
animaux plutot que sur une authentique expression humaine qui
en serait entierement affranchie du fait de sa naturelle évolution

mtérieure.
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Disparition du concept de « vertu ».

La ou le vice et la vertu se sont toujours opposés comme le mal au
bien, ces deux concepts sont davantage des angles de vue trées
contextuels, souvent propre a un héritage culturel, quand bien
méme reste-t-1l évident que la vertu est, sans 'ombre dun doute,
plus évolutive que le vice. Néanmoins, dans une logique de
réunification du plus grand nombre possible d’oppositions
susceptibles d’étre rendus complémentaires moyennant quelques
aménagements et dans une logique mmpérative de réunification
totale de tout ce qui a été divisé afin d’en faire s’opposer les
différentes parties, relativiser les deux extrémes que représentent
le vice et la vertu devient une priorité essentielle. Cela permet
d’éviter un retour au rejet et au clivage qui sont a 'origine des
divisions et des conflits. Les conséquences de cette démarche sont
bien plus vastes et profondes qu’il n’y parait. C’est précisément la
raison, quand bien méme peu évidente au premier regard, pour
laquelle le Code n'impose que les grandes lignes
comportementales requises aux fins d’épouser au mieux lattitude
la plus noble possible pouvant étre généralement exprimée par
tout un chacun en quéte de cette méme Noblesse. Mais du fait que
cette derniére se trouve étre, justement, Orthodole, le Code ne

peut non plus jamais représenter une valeur absolue, et moins
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encore dans des contextes ultra-spécifiques, 1a ou la vertu, elle
aussi contextuelle, représente une limite dans le champ de 'mtérét
immensément vaste du tout. En cela, bien que ces degrés de
compréhension ne puissent étre aisément accessibles a I’esprit que
dans un futur relativement lointain encore, il convient de savoir, a
présent déja, que ce qui est Orthodol transcende la fracture qui
sépare le vice de la vertu, comme ce qui est Supra-Orthodol
transcende ce qui est Orthodol, comme I'Immanence Absolue
transcende ce qui est Supra-Orthodol, bien que rien au monde ne

puisse codifier un tel référentiel.

Faire de son mieux au quotidien pour correspondre au modele
représenté par le Code de la Noblesse Orthodole, selon les Cing
Piliers de la Perfection et son discernement sincere, est la seule
clel  permettant d’échapper de facon naturelle a toute

responsabilité karmique, quoi qu’il advienne.

Thématisation des articles du Code

Quatre thémes séquencent les différents articles, ordonnancés en
fonction de cette nouvelle disposition. Les quatre thémes sont
lattitude 1ntérieure, les sentiments et émotions, lattitude

comportementale et la relation a autrui.
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Chacun, élevé au rang de la Noblesse Orthodole, aura a coeur de
se faire un devoir sacré de respecter les articles du Code lui offrant
lasile de IAme au sein de sa Maison. Chaque concerné aura a
ceeur de méditer réguliérement sur limplication de ces cent onze
articles sur sa propre vie a tous les niveaux. Le Code représente
Tautorité amorale 4 laquelle sa conduite devra étre soumise en
conscience, dans | ’E,qufré, Ia Droiture sans faille, 'Unité, les trois
Forces de 1 ’/Ige de Diamant, la Vénté, la Justice, la Sincérité, la
Vigilance, le Discernement, la Paix intérieure, et dans l'inspirante
présence du Supréme en sor, en chacun, en tous, toujours et

partout.
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Article 1-1

Tu feras de to1 'exemple de la Force elle-méme. Tu parleras
en son nom et tu seras son expression évolutive en la
souhaitant de méme a tous ceux qui en seraient dépourvus.
Tu revendiqueras a juste titre par le bon aloi de ton
comportement, la grandeur et la noblesse de la Force que tu
feras tienne au point d’en devenir I'incarnation méme. Plus
tu tefforceras de faire des pas disciplinés, plus fort
deviendras-tu. Ainsi, jamals en aucune occasion ni pour
quelque raison que ce soit, tu ne te complairas dans tes
propres faiblesses, quelque forme qu’elles prennent, au
risque de tengluer dans le déshonneur. Tu saisiras chaque
mstant de ta vie pour parfaire le champ de ton expérience,
valoriser la force de ta volonté et ton audace éclairée, sachant
qu'elles touvriront les portes de la maitrise de ta propre vie,
comme elles seront les garantes de ta force intérieure.
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Article 2-1

Tu te reconnaitras comme l'expression du Supréme, ni
mférieur ni supérieur a quiconque ou quol que ce Soit,
quelles que soient tes forces ou tes faiblesses. Tu ne te
dévaloriseras pas, pas davantage que tu ne t’enorgueilliras de
quol que ce soit, sachant aussi que sous-estimer ton essence
revient a dévaloriser le Supréme en tol, et que te surestimer
te coupe de I'Unité. En cultivant I'équanimité et la
tempérance, tu manifesteras la droiture de la Noblesse
Orthodole, légitimée par ton 1dentification au Soi-Supréme.
Ainsi, par 'exemplarité de ton étre, tu incarneras la véritable
grandeur. Conserve a jamais en ta mémoire qu’il n’y a rien
de noble a étre supérieur a ses semblables, de se considérer
comme supérieur a qui ou quoi que ce soit. La vraie noblesse
est de n’étre supérieur qu’a celur que tu auras été
préalablement, t'ayant conduit a devenir meilleur a présent'.

1 Inspiré d’une citation d’Ernest Hemingway : « There is nothing noble in being

superior to your fellow man ; true nobility is being superior to your former self. »
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Article 3-1

Tu ne présumeras jamais de tes forces, mais les estimeras
dignement et avec lucidité en fonction de ton expérience
vécue et en parfaite sincérité, au risque de t’engager face a un
défi que tu ne saurais relever, ou une promesse que tu ne
pourrais tenir.



Le Code de la Noblesse Orthodole
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

Article 4-1

Tu accorderas ton pardon inconditionnel a toi-méme, et a
autrul pour ses torts envers tol, envers quiconque, €nvers
celw qui toffense, directement ou non, et tu le feras
sincerement, autant de fois qu'il se montrera mique, méme a
qui refuserait de le recevoir. Tu ne demeureras en rien
emprisonné dans lesprit de rancoeur ou prisonnier de
quelque pensée revancharde, a quelque titre que ce sott,
pour quelque raison que ce soit, envers quol ou qui que ce
soit. Ainsi, tu accorderas toujours ton pardon sans retenue ni
exception, pour le potentiel libératoire qui est le sien,
rejaillissant sur toi, et que tu offriras de méme a tous sans
exception.
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Article 5-1

Tu taccorderas toujours a tol-méme l'inaliénable droit a
l'erreur, qu'elle soit exprimée par ignorance, par incapacité
ou par faiblesse, comme tu l'accorderas de méme a autrui,
quand bien méme 'exprimerait-1l par choix. Tu n'épargneras
aucun effort afin d'admettre en pleine conscience que si
l'erreur ne doit étre ni recherchée, ni entretenue, ni niée, elle
n'en est pas moins indispensable sur le chemin de I'évolution
mtérieure pour le regard neuf qu’elle te permettra de poser
sur la réalité, faisant ainsi échec en sor a l'aberration du
sentiment de culpabilité.
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Article 6-1

Tu accepteras toujours de reconnaitre tes torts et tes
responsabilités, sans jamais tenter de désigner autrui en tant
que responsable a ta propre place ou pour excuser ta propre
négligence, ni de les faire supporter par autrui, tout ou en
partie. Tu ne te réfugieras ni dans le déni face a I'évidence,
ni dans les vaines excuses, ni dans les argumentations sans
fin. Tu regarderas en to1 la part de réalité correspondant a
tes torts et tu présenteras tes excuses sinceres pour la part qui
te revient en ton ame et conscience, car tu sais qu’il incombe
a chacun une part de responsabilité dans la concrétisation de
tous les événements du monde, acceptant avec détachement
la part holographique de celle qui t'échoit et qu’il te revient
alors de transmuter en toi, que tu la percoives ou non. Tu
pardonneras de méme a qui te mettrait face a tes torts, méme
$'ll te désigne comme responsable de ce que tu n’auras
pourtant pas commis de ta propre main, voire de ta propre
pensée, tel le Supréme en toi le lul accorderait.
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Article 7-1

Tu reconnaitras sans faiblir la nature de tes propres
manquements, exces et faiblesses, et tu tappliqueras a les
corriger en les équilibrant dans le sens de I'harmonie
mtérieure née de la réunification en tor des opposés
complémentaires. Pour ce faire, tu feras davantage croitre en
to1 ce qui est en défaut plutot qu’éliminer ce qui est en exces,
néanmoins selon ton propre discernement sincere.
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Article 8-1

Tu tefforceras de toujours faire sincérement mieux de ton
mieux, de mieux en mieux, en sachant que tu retomberas
stirement dans l'erreur dont tu te reléveras avec courage sans
faiblir et sans jugement de toi, mais en conscience de
l'enseignement apporté, autant de fois que nécessaire.
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Article 9-1

Tu ne considéreras jamais quol que ce soit de tol-méme
comme acquis en rien, et tu tappliqueras a te parfaire sans
cesse, tant dans l'expression que dans l'aspiration intérieure,
cherchant indéfiniment aussi a conquérir plus profondément
encore ce que tu auras pourtant déja conquis en toi.
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Article 10-1

Tu ne feras jamais quol que ce soit sans y accorder toute ta
conscience, toute ton attention juste, toute ton énergie, toute
ta sincérité, tel le Supréme en toi le ferait Lui-méme a travers
to1 selon ton intuition, jusqu'au bout de ta taiche dans le cadre
de ce qui est humainement possible, tout en en assumant
pleinement les responsabilités. Jamais tu n’oublieras non
plus que la plus grande attention est a porter a ce que tu
envisages, énonces, entreprends, car chacune des décisions
que tu prends affecte le monde. Tu mettras autant de
conscience que tu le pourras dans chacune de tes actions et
tu y placeras, aux cotés de tes pensées et de tes émotions, ta
force tellurique de sexualisation, teintant de fait ton énergie
créatrice, afin de permettre au monde qui t’accueille,
d’accoucher de la réalité que tu auras décidé de créer, en
toute connaissance de cause et en toutes responsabilités
prises et assumées.
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Article 11-1

Tu cultiveras une détermination irrépressible qu'aucune
longueur de temps, qu'aucune épreuve, qu'aucun événement
contraire ni avis tiers ne saurait entamer en rien. Tu auras a
coeur d'étre persévérant en chaque chose que tu
entreprendras sans te lasser devant la difficulté, n1 pourtant
t'obstiner devant ce qui se manifestera comme sincérement
msurmontable en l'instant présent. Néanmoins, si ce n’est
face a I'évidence que tu te seras trompé, quol que tu
entreprennes, tu demeureras constant dans 'action, jusqu’a
son naturel aboutissement, sinon durant son éternelle
perpétuation, et tu cultiveras cette détermination dans un
détachement profond et inébranlable, quoi qu’il advienne.
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Article 12-1

Tu seras présent, mais discret. Tu ne te donneras en
spectacle en aucune manieére ni face a quiconque, pas
davantage que tu n'attireras mutilement l'attention sur toi. Tu
fourniras tous tes efforts pour étre et rester mesuré, pondéré,
tempéré et faire des choix intelligents en pleine conscience,
donnant un sens a chacun d’eux comme en étant capable de
les 1égitimer de maniere incontestable.
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Article 13-1

Tu ne feras jamais ceuvre de compromission avec quelque
forme de négligence que ce soit, sous aucun prétexte, que ce
soit par paresse, exces de confiance, orgueill, peur,
Inconscience, inconstance ou lacheté.
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Article 14-1

Tu feras taire aussi souvent que possible le bavardage mental
de ton esprit et ne lul autoriseras la parole que dans les
limites de tes besoins par toi définis et choisis en conscience,
conformément a ce que tu estimeras sinceérement étre juste
et pertinent, selon les Cing Piliers de la Perfection.
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Article 15-1

Tu seras plus ferme, plus déterminé et plus exigeant envers
tol-méme qu'envers autrui.
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Article 16-1

Tu tefforceras de toujours accepter de te voir comme étant
uni au Tout, comme tu accepteras toujours de te regarder en
face, qui que tu sois en apparence, qui que tu saches étre
derriere elle.
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Article 17-1

Tu ne verras en tol-méme que le Supréme présent en tol. Tu
ne verras en l'autre que le Supréme en lui. Tu ne verras en
tol, en l'autre, qu'un méme point d'Unité en le Supréme
universel et omniprésent.
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Article 18-1

Tu t'efforceras a la vigilance comme au discernement, sans
Jamais accorder de fait ta conflance ni aux apparences ni a la
voix du plus grand nombre ou de celul qui parle le plus fort,
le plus élégamment ou de la facon la plus séduisante quant a
ce que tu serais enclin a vouloir entendre.
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Article 19-1

Tu ne t'attacheras a rien de ce qu'il arrive de bien, accueillant
comme un présent le don d'un jour, sachant que son
bénéfice pourrait t'étre retiré le lendemain. Ainsi, tu
demeureras purement toi-méme sans compromissions face
aux miroirs aux alouettes qui te seront présentés afin de
tenter de te dérouter des plus nobles buts que tu te seras
fixés. De méme, tu ne tattacheras non plus a ce qui fait tes
habitudes, car sur ton chemin, elles pourront étre amenées a
devorr changer du jour au lendemain, éprouvant ton
adaptabilité.
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Article 20-1

Tu auras a coeur de cultiver la joie en tant que cause et non
d'attendre qu'un événement joyeux se présente pour en faire
une conséquence dépendant de I'impermanence de ce qui te
l'aura procurée. Tu feras ton possible pour afficher sur ton
visage et par ton corps les signes agréables de la joie, autant
qu’ll te le sera possible afin de te rendre mspirant aux yeux
de ceux qui poseront le regard sur tol. Ainsi, cette joie
mtérieure sera ta consolation en tout instant et participera a
la dissipation des nuages dans le ciel de ta vie, voire la
consolation de ceux qui auront eu la chance de te rencontrer,
car peut-étre trouveront-ils alors en eux-mémes la force de te
ressembler un jour et ainsi perpétuer ton exemple. La jole te
caractérisera toujours.
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Article 21-1

Tu auras a coeur de cultiver le sens du sureffort et de le
déployer en toute occasion, car cette énergie représente le
moteur de ton propre progres, et par lui, ta contribution
réelle a celu1 du monde.
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Article 22-1

N

Tu auras a coeur de nourrir le plus grand respect a I'égard de
tous, amis comme ennemis, cadets ou ainés, supérieurs ou
mférieurs a quelque titre, humains ou animaux, végétaux ou
minéraux, consciences incarnées ou non, comme a l'égard
de ce qui est cher a autrui dans la mesure ou ce n'est pas
destructeur pour d'autres ou pour tol-méme, sans présumer
de la 1égitimité des raisons pour lesquelles ce respect devrait
ou non étre manifesté.
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Article 23-1

Tu continueras a chercher la vérté avec humilité,
reconnaissant le caractere relatif des opposés comme bien et
mal ou erreur et vérité, qui dépendent des perspectives et
des conséquences. Cette compréhension tameénera a
accepter plutdét qu’a rejeter, te libérant de la dualité et te
permettant d’aider les autres a en faire autant. Tu
accuellleras chaque épreuve comme une opportunité
d’apprentissage, en la gérant avec dignité et en cherchant a la
dépasser.
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Article 24 -1

Tu seras toujours davantage observateur plutot qu'acteur de
tol-méme, car jusqu’a la fusion de ta conscience dans celle
du Tout, tes actions seront toujours davantage le reflet de ta
personnalité que tu n’es pas, que du Soi-Supréme dont tu
dois tenter de te faire la parfaite expression.
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Article 25-1

Tu renonceras définitivement au poids du passé. Tu ne
tattacheras non plus en rien a l'dée que tu te fais de l'avenir,
comme tu n'accorderas donc toujours ton attention qu'au
seul moment présent, que tu entretiendras au mieux de tes
possibilités par I'exercice maitrisé du choix de tes pensées,
lesquelles ensemenceront ton avenir selon 'orientation que
tu leur auras donnée.
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Article 26-1

Tu veilleras a ’harmonie de ton corps et de ton esprit, par la
maitrise de tes gestes, de ton comportement et de ton
environnement. kn incarnant propreté, élégance et soin dans
tout ce que tu fais et consommes, tu respecteras ton
mcarnation et feras honneur a la Noblesse Orthodole. Par
ton style, ton raffinement et ton excellence, tu refléteras
I’harmonie  universelle et deviendras wune source
d’inspiration pour autrui.
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Article 27 -1

Tu feras de toi-méme un exemple d’érudition selon tes
capacités, attisant ton sens de la plus saine curiosité dans la
vigilance et le discernement.
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Article 28-1

Tu tastreindras a développer en équivalente mesure tes
qualités de cceur et celles de ton esprit. Nul des deux ne
devra jamais étre surestimé ou privilégié par rapport a I'autre
au risque de te voir glisser dans la faiblesse ou le mépris.
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Article 29-1

Comme la Noblesse sera toujours tienne tout comme tu lui
appartiendras toujours, tu renonceras a I'llusion, a 'amour
faiblesse, a 'amour conditionnel, a la sensiblerie, a la
mievrerie, a la pitié, a la sensibilité au chantage affectif que
tout un chacun ne manque jamais d’exercer sur autrui
comme sur toi aussl. Tu renonceras a une vision romantique
et mievre de la réalité, comme tu renonceras a la facilité, a
I'impatience, a attentisme, comme en somme a tout ce qui
fait que tu serais esclave dans la confortable illusion d’étre
libre et maitre de ta vie et de ta destinée. Tu acquerras cette
maitrise selon les Cing Piliers de la Perfection.



Le Code de la Noblesse Orthodole

[N X 400

<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

Article 30-1

Ce que tu feras, tu le feras avec conscience, de facon la plus
correcte possible et jusqu’a son terme, ou alors, tu t'en
abstiendras, a moins que ta parole ait été proférée et ait
attesté que tu le ferais. En ce cas ta parole t'y obligeant,
comme en tous les autres cas, tu ne toléreras jamais de toi
quol que ce soit reposant sur la néglhgence de 'action a la
héte hors du souci de la perfection selon ses Cinq Piliers.
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Article 31-1

Tu auras toujours a coeur daffermir ta conscience au
détriment de ton mental, de privilégier ton intuition a tous
égards, que tu travailleras chaque jour pour te rendre réceptif
aux commandements du Supréme en tol et garantir ta
droiture Orthodole.
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Article 32-1

Tu n’accepteras jamais aucune responsabilité te faisant
honneur si elle est liée a un engagement que tu refuserais
d’assumer, du moins sans faire preuve d’une flagrante
malhonnéteté susceptible de mettre en défaut la Noblesse
qui test reconnue, et par conséquent de texposer au
désaveu comme appartenant a cette condition.
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Article 33-1

Quel que soit ton degré d’engagement au sein des rangs de
la Noblesse, tu te feras fort de faire honneur a ta dignité et a
la Noblesse qui est la tienne, jusque dans la plus profonde
des mtimités, jusque dans le silence et la solitude, jusque
dans le sommelil. Ta Noblesse et son expression ne cesseront
Jamais di au fait que nul ne sera témoin de ce que tu feras,
diras ou penseras. La Noblesse Orthodole est un état de
conscience permanent. Nul ne Pest a temps choisi ou pour
quelque autre raison que le degré d’évolution de la
conscience auquel tu feras honneur, toujours, en tentant
sincerement de le dépasser.
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Article 34-1

Tu feras toujours fierement face a I'adversité comme a tes
responsabilités sans fuir jamais, fidelement a 'ensemble du
présent code d’honneur de ’ame noble assermentée.
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Article 35-1

Tu ceuvreras toujours, autant qu’il te le sera possible, dans le
cadre de 'impersonnalisation de tes actes, ne te considérant
autant que faire se peut que comme l'agent a I'ceuvre du
« Destin », davantage que comme l'individu dissocié du
Tout ; ce Tout que tu représentes en ce monde le temps de
ton mcarnation et selon le sens que tu te seras attaché a Iu
conférer. Tu prendras conscience du pouvoir dont tu es
dépositaire, quel qu’il soit. Tu 'accepteras dans un esprit de
service et de désintéressement personnel, et tu n’en feras
usage que de maniere parcimonieuse, en cas de nécessité
absolue, y engageant ta plus haute responsabilité.
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Article 36-1

Le combat sur tol-méme sera ta raison de vivre et la quéte
que tu meneras sans relache afin de parvenir a terrasser au
quotidien, en tol, le lierre grimpant des mauvais penchants,
et te rendre ainsi victorieux de tol-méme, vainquant par ce
fait les obstacles qui se dresseront devant toi. Seul celur qui
renonce au combat et abandonne est ainsi vaincu et
déméritant.
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Article 37-1

Chaque jour, tu feras preuve de bravoure, jusqu’a
I’héroisme, et tu en reléveras le défi dans le méme esprit et
dans la joie mtérieure, jusqu’au dépassement de tor. Qu’il
s’agisse de I'action la plus courageuse de ton existence ou des
nécessités du quotidien, qu’il s’agisse d’une action que tu sais
étre a venir ou qu’elle se présente a I'instant, qu’elle ait été
attendue ou qu’elle soit mattendue, que tu sois dans la
meilleure ou dans la pire des dispositions, tu occuperas et
assumeras la place qu’il te revient d’occuper en cet instant
dans un esprit héroique affirmé, afin de tenir et faire
honneur au degré d’évolution suivant de la civilisation
humaine, lequel t'est offert pour architecturer ton propre
bonheur et pour y évoluer en ce monde, dans la joie du coeur
et de Pesprit, qu’il te revient de communiquer a autrui par
ton exemple donné.
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Article 38-1

Tu ne chercheras aucune cause extérieure aux circonstances
de ta vie, ni ne rendras quiconque responsable de ce qui
t’échoit a part toi-méme. Tu assumeras pleinement la
responsabilité des choix et des événements qui jalonnent ton
chemin, sans la remettre au hasard, a la chance ou au
« Destin ». En cocréateur de ton avenir, tu traceras ton
propre sillon a travers des actions concretes et conscientes,
car seuls tes efforts te meneront aux résultats espérés. Le
« Destin » peut t'accompagner, mais 1l ne te donnera rien si
tu te contentes de I'attendre sans agir.
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Article 39-1

Si tu as prété serment, rien en ce monde ni hors de ce monde
ne saurait l[égitimer sa rupture a moins que ses termes ne te
solent remis par la Hiérodarchie. Un serment prété devant
Elle 'est sur ta vie, laquelle s’en trouve des lors engagée selon
les termes faisant de tol un représentant assermenté de la

Noblesse Orthodole.
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Article 40-1

Tu n’évalueras pas ta valeur actuelle a travers tes actes passés.
Seul ce que tu fais dans le moment présent a de I'importance.
Ton passé n’a d'importance que pour t’avoir conduit jusqu’a
I'instant présent. De méme aucun manquement de ton passé
n’a le pouvoir de rejaillir sur la valeur de ton présent, si ce
n’est celul que tu lui accorderais tol-méme par culpabilité.
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Article 41-1

Tu ne partiras en quéte de nul autre pouvoir que celui de
création de I’Amour-Force Inconditionnel.
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Article 42-1

Tu aspireras a la plus haute valeur du meilleur possible avec
sincérité et le sens de l'effort déployé dans le détachement
du résultat produit et dans la joie, afin de manifester en toi
comme autour de tol, la dynamique de la perfection.
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Article 43-2

Avec tes Freres et Sceurs, tu créeras un écrin a partir de vos
consciences ndividuelles unifiées, permettant aux futurs
Représentants de la Noblesse Orthodole de vous rejoindre,
et a ’Humanité, de savoir que faire et ou aller, pour toujours
se dépasser.
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Article 44 -1

N

Tu auras a coeur de travailler a ta mort alchimique sans rien
emporter de tol, afin de pouvolr renaitre a tol-méme plus
grand que tu lauras jamais été, jusqu’a la disparition
prochaine de ta manifestation actuelle au sein la matiere
physique de ce monde, de laquelle tu renaitras de méme plus
grand encore, en sagesse et en conscience.
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Article 45-1

Tu ceuvreras a ta transmutation intérieure, séparant le subtil
de Iépais, le véritable de I'illusoire, tel un orfévre triant 'or
des scories. Tu distilleras en toi la justice véritable de tes
aspirations  éphémeres, raffinant la grossiereté de tes
expressions en une quintessence digne du Supréme. Par ce
processus  Archalchimique, tu purifieras ton étre pour
manifester, de ’Ombre créatrice a la Lumiere étincelante
des plus grandes ocuvres, tout le panel des manifestations du
Supréme en toi, t'unissant consciemment a lessence
universelle dont tu es déja un éclat.
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Article 46-1

Tu auras a cocur de sublimer ce que tu es afin de ne
manifester de tol que le Supréme en toi. Tu auras a coeur de
ne jamais plus exprimer ce qui échappe a ta nature profonde,
te permettant ainsi de sortir du jeu de ce que tu n’es pas si tu
le fais encore, pour étre capable, chaque fois que nécessaire,
de devenir ce qu’ll est juste que tu deviennes et qu’en
consumant en tol ce que tu n’es plus, tu puisses renaitre a
Jamais des cendres de ton passé, devenant ainsi vraiment ce
que tu es déja en essence et de toute éternité.
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Article 47 -1

Tu auras toujours a coeur de tendre vers la plus ultime
perfection, de partir en quéte de la fusion de ta conscience
mdividuelle en 'infinitude de la Conscience Supréme, et d'y
évoluer a linfini, en adéquation avec ta propre nature
profonde et essentielle.
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2 - Sentiments et Emotions
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Article 48-2

Tu ne hairas personne pour n’offrir a quiconque la prise par
laquelle 1l t'enchainerait a lui. En revanche, tu aimeras
chacun, dans la vigilance et méme avec distance au besoin,
alin d'étre libre de tous, mais en Unité avec tous. Ainsi,
comme envers ceux qui sont chers a ton coeur, tu feras
preuve d’Amour-Force envers ceux qui te haissent, mais sans
les approcher si tu peux 'éviter, afin de ne pas étre confronté
aux pieges qu'ils te tendront pour susciter ta hamne dont 1ils
pourraient se servir contre tol et contre autrui, ou contre eux-
mémes pour te culpabiliser.
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Article 49-2

Tu feras preuve de Compassion-Force envers chacun, tant
pour la souffrance qu'il endure que pour celle qu'a lui-méme
il inflige pour attirer sur lui pitié ou attention, voire pour celle
qu'l infligerait a autrur dans les ténebres mtérieures de sa
nuisance aveugle. Ta compassion envers tous, sans
exceptions, s'exprimera toujours dans le seul sens de
l'affranchissement  des limitations intéricures et du
dépassement perpétuel. Tu exprimeras cette compassion
avec sincérité envers tous, ou envers un seul mais alors aussi
envers tous ceux qui lui ressemblent, qu'ils te soient connus
ou non, afin de ne pas tomber dans le piege du cas
particulier. Tu seras la compassion méme, mais sans
romantisme, ni sentimentalisme, hors de tout esprit de
sacrifice, sans céder jamais a quelque chantage explicite ou
mplicite que ce soit, soit-il affectif. Tu exprimeras ta
compassion dans ' Amour pour autrui, mais dans la Force de
cet Amour. Ainsi ne sera-t-elle jamais une expression de
faiblesse, en quelque situation que ce soit, ni envers qui que
ce soit.
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Article 50-2

Tu incarneras ’'Humilité-Force, dans la droiture et la fierté
mtérieure, sans jamais te considérer comme supérieur a
quiconque, méme avec des raisons légitimes. En voyant en
autrui un reflet de toi-méme, y compris dans ce qui te déplait,
tu travailleras a transmuter tes propres imperfections.
Conscient que chacun, to1 inclus, est une expression égale du
Supréme, tu en apprendras davantage sur tol-méme en te
tournant vers autrui qu'en te contemplant toi-méme. Ta
simplicité, ton équanimité et ta tempérance feront ta force et
marqueront les esprits.
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Article 51-2

Chaque jour, tu considéreras chacun sous un nouveau jour
en refusant de le voir au travers du prisme des contentieux
du passé. Ainsi, tu apporteras a chacun, par ton regard neuf,
chaque jour une nouvelle chance de dépasser ses propres
limitations. Tu agiras de méme envers toi-méme par rapport
au souvenir partiellement erroné que tu gardes de to1 en
mémoire. De la méme maniére, tu ne considéreras rien de
ce qui appartient au passé comme étant assez important pour
motiver la mobilisation de ta conscience si cette importance,
selon ton estimation sincere, devait disparaitre dans ton
mcarnation future.
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Article 52-2

Tu accuellleras avec bienveillance le temps nécessaire a la
réalisation des événements attendus, comme le temps
nécessaire a ta propre réalisation intérieure, ayant conscience
que le temps est pure illusion et que ne passe que le temps
nécessaire, car en l'immédiateté est I'lmpermanence des
choses.
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Article 53-2

Tu tastreindras a obtenir en toi le calme et la sérénité afin
d'y favoriser I'harmonie et I'accueil de l'ordre des choses, sans
peur ni impatience.
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Article 54 -2

Tu feras de toi-méme l'exemple de la hardiesse et du
courage face a toute situation que tu seras amené a vivre, afin
d’inspirer ceux qui en auront besoin, mais sans exces de
témérité démonstrative en te mettant ainsi en avant, de sorte
que ceux qui doivent faire croitre leur confiance en eux ne
solent pas découragés par I'image insurmontable que tu leur
présenterais. Tu cultiveras a jamais le courage et la vaillance
et les stimuleras en to1 de ton mieux, et ainsi, tu ne céderas
aucune peur, que tu affronteras tant que tu en auras, jusqu’a
la maitriser parfaitement, jusqu’a ce que la peur elle-méme
craigne ton propre courage !
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Article 55-2

Tu exacerberas en toi le sens des responsabilités face a ton
concours dans l'entretien ou la transformation du monde
dans lequel tu vis, mais jamais, tu ne te considéreras comme
étant coupable de quoi que ce soit en quoi que ce soit, envers
qui que ce soit, d'une maniere ou d'une autre, pas davantage
que tu ne feras peser sur quiconque le poids de quelque
forme de culpabilité pour quelque raison que ce soit.
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Article 56-2

Tu manifesteras une réserve émotionnelle et affective envers
tes contemporains, tout en leur demeurant accessible afin de
leur offrir 'occasion de te considérer comme mspirant par la
droiture de ta conduite.
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Article 57-2

Tu exerceras une vigilante attention de tes pensées, de tes
paroles et de tes actes, tout comme de tes émotions et de tes
sentiments, t'efforcant de les exprimer en conscience. Ainsi,
tu feras de ton mieux pour anticiper les conséquences de tes
actes, évitant ainsi, autant que possible, les actions inutiles ou
préjudiciables a autrui comme a tol-méme, grace a la
vigilance et a la conscience que tu y auras mvesties.



Le Code de la Noblesse Orthodole
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

Article 58-2

En tant que I’ame noble et 'exemple d’Humilité-Force pour
autrul que tu dois t‘employer a représenter, tu t'interdiras
formellement de céder a toute forme de vexation, quelles
que puissent en étre les raisons. Tu y résisteras par la culture
de lacceptation et du détachement des houles de la
personnalité transitoire, en te souvenant que toute vérité est
en toute chose et que le Supréme en tol ne saurait prendre
ombrage de rien. Ainsi, tu téloigneras autant de
I'interprétation de tol-méme que tu te rapprocheras de ce
que tu es en parfaite réalité.
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3 : dttitude Comportementale
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Article 59-3

Tu ne gaspilleras rien de ce dont pourrait avoir besoin autrui.
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Article 60-3

Si ce que tu détiens ne t'a pas servi dans l'année écoulée, tu
l'offriras a celul qui en a davantage besoin que toi. Car si tu
en as réellement besoin apres l'avoir donné, 1l te sera rendu
par d'autres voies.
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Article 61-3

Tu ne t'attacheras a rien de ce que tu détiens. Tu ne feras de
tol que le gestionnaire responsable de ce que le « Destin »
aura confié a ta garde et avec lequel, en tout état de cause,
dans 'oubli de toi-méme, mais avec vigilance, toujours, tu
feras preuve de la plus grande générosité, car ce que le
« Destin » t'a donné, sache qu'il peut tout aussi bien te le
reprendre afin de t'enseigner la valeur de l'étre et la vanité de
l'avoir.
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Article 62-3

Tu ne te comporteras jamais en propriétaire envers quol que
ce soit, ni dans un état d'esprit d'appropriation envers qui que
ce soit non plus, envers quelque forme de conscience que ce
soit.
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Article 63-3

Tu ne consacreras tes efforts qu’a vivre utilement et non
agréablement, selon les valeurs et vertus de la Noblesse a
laquelle tu appartiens, sans rechercher a la wvivre
désagréablement non plus par esprit de sacrifice ou de
renoncement qu’il te serait impossible d’assumer en I'instant
présent ; renoncement que tu exerceras au mieux de tes
possibilités par 'expression du désintéressement personnel
plutot que par un dépouillement qui se ferait le signe d’une
forme de rejet, lequel te ferait perdre pied avec la civilisation
humaine comme avec 'esprit d’Unité.
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Article 64 -3

Jamais tu n’épuiseras aucune ressource, qu’elle soit
renouvelable ou non, pas méme celles qui te sont propres.
Tout a besoin de temps pour se reconstituer et ne le peut
que dans un déséquilibre affaiblissant. Jamais tu ne seras le
vecteur, le proneur ou I'mcitateur de quelque démarche de
laquelle en découlerait de la faiblesse pour quiconque ou
quol que ce Soit.
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Article 65-3

Tu apprendras inlassablement ce qui te sera utile, mais que
tu ignoreras encore, quel que soit le domaine sur lequel 1l te
sera utile d’étendre ta culture, car tu devras étre capable de
parler de tout. Tous ceux avec qui tu converseras devront
prendre conscience que si tu n’es pas un expert en tel ou
autre domaine, au moins le connais-tu assez pour
comprendre ce dont on te parlera, et en parler selon tes
moyens, avec style, intelligence et dans la joie et la 1égereté
d’esprit et de coeur. Tu seras 'exemple sur lequel se batira
I'Humanit¢ de demain. Ainsi, tu progresseras pour lui
donner un éclat a couper le soutffle.



Le Code de la Noblesse Orthodole
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

Article 66-3

Tu mobiliseras toutes les ressources dont tu disposes pour
faire honneur a ton rang et a tes Freres et Soeurs, parce que
s1 tu devais faire déshonneur a ta Maison, tous seralent
déshonorés et 'Humanité du Royaume de Terremere-Gaia
avec tol puisque tu la représentes aussi par ton propre
exemple. Ainsi, tu déploieras tous tes efforts pour étre
héroique comme tu feras en sorte que, sans que tu le saches
forcément, ton exemple te fasse citer en exemple et que ton
honneur rejaillisse sur celur de ta Maison. Ce sont tes actes
qui feront de toi un héros. C’est ainsi que tu dois te montrer
mspirant. Ainsi, dans la Force de ’'Humilité authentique, tu
ne te demanderas jamais quelle lecon tu pourras donner a
autrui, mais ce que tu peux apprendre de tous, sans
exception.
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Article 67-3

Tu seras tel que serait la synthése d’un grand sage, d’un héros
antique et d’'un enfant qui rit, car le Représentant de la
Noblesse Orthodole doit renvoyer cette image au monde qui
doit la voir en lui. Tu mcarneras le tout. Tout ce qui existe,
tu devras pouvoir I'incarner, peu ou prou, d’une maniere ou
d’une autre, avec le plus grand des discernements quant au
choix que tu feras des proportions dans lesquelles tu
exprimeras ce tout, en fonction des circonstances qui te
feront le manifester.
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Article 68-3

Comme tu seras a la hauteur des attentes de la Hiérodarchie,
tu seras a la hauteur des attentes légitimes de 'Humanité,
sans jamais ni te vendre au plus offrant ni séduire quiconque
pour ce faire, ni te rendre populaire pour d’autres raisons
que ton comportement exemplaire que tu inspireras au plus
grand nombre, sans aucun artifice a lappui.
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4 : Relation a Autrui
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Article 69 -4

Lorsque tu auras quelque chose a dire, tu le diras
promptement afin que celul auquel tu as a adresser tes
propos soit en mesure de pouvoir y répondre en pleine
conscience de mémoire. Si tu laisses s’écouler le temps au
point que le souvenir du concerné s’en soit effacé, tes propos
seront des lors irrecevables et toi seul en porteras la
responsabilité¢, comme celle de ton contentieux.
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Article 70-4

Tu pardonneras a chacun d’étre différent de toi et de ne pas
répondre a tes attentes en agissant, pensant et parlant
différemment que tu le ferais toi-méme a sa place ; d'avoir
plus que toi, d'étre a ton gott plus grand que toi, d'étre selon
to1 plus conforme que to1l a ce que tu souhaiterais étre toi-
méme, comme tu ne seras jamals méprisant envers
quiconque. Tu t'éloigneras de 'esprit de comparaison, qu’il
s’agisse d’autrui ou de 'image que tu te fais de toi-méme, car
ce prisme ne génere que division, conflits et souffrance. Tu
reconnaitras que toute valeur est relative dans le monde des
formes et des conséquences, et tu évalueras les faits avec
bienveillance et détachement, sans compromission ni
Jjugement.
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Article 71 -4

Tu n’entretiendras de préjugés envers personne, pas
davantage que tu ne jugeras quiconque de maniere
comparative corrélativement a un modele  mental
obligatoirement relatif. Tu ne te jugeras pas non plus toi-
méme selon les mémes criteres puisque tu n’es qu'un aspect
de l'autre, quand bien méme as-tu naturellement I'1llusoire
sensation d'étre davantage tol-méme du fait de ton ego
toffrant une wision kaléidoscopique et fragmentée.
Néanmoins, sous prétexte de non-jugement, te ne refuseras
pas non plus de voir 'évidence de quelque comportement
déviant, en tant que simple constat factuel et probant, sans
préjudice du risque de te tromper, sans condamner non plus
quiconque face a ton constat.
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Article 72-4

Tu tinterdiras toute parole stérile envers quiconque, laquelle
ne serait pas évolutive pour tous, quand bien méme ces
paroles seraient-elles I’évidence méme.
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Article 73-4

Si tu dois mentir, tu feras en sorte que ton mensonge serve
alors une cause plus grande et plus incidente que celle de la
vérité, et qu’elle soit, a terme, plus évolutive pour le plus
grand nombre, sachant que toute vérité n’est pas forcément
bonne a dire en fonction des moyens permettant de
I'accuelllir et di a la relatvité de toute chose. Mais alors, tu
mentiras en  acceptant  d'assumer  pleinement la
responsabilité¢ de la fausse parole que tu auras proférée.
Ainsi, dans le doute, si doute 1l y a ou si les conséquences
d’'une erreur a ce titre devaient se révéler moindres, tu
t’abstiendras de toute parole exprimant ce qui ne serait pas
le reflet de ton entiere sincérité, appuyée sur l'aspiration a ce
qui est juste. Souvent, vaut-1l mieux se taire que de blesser
mutilement par une vérité qui ne sera jamais absolue pour
autant, s1 « vraie » soit-elle !
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Article 74 -4

A tous égards comme en toutes circonstances, tu ne te
perdras pas en vaines paroles si l'occasion test donnée de
cultiver le silence, extérieur comme ntérieur, comme tu
demeureras dans la circonspection si on réclame de to1 que
tu prennes la parole. Trop parler, davantage encore pour ne
rien dire qui soit le reflet d’une réelle forme d’intelligence,
gaspille la puissance de ton verbe et fera de tor quelqu’un que
nul n’écoutera plus, ni ne respectera pour ce qu’il a a dire.
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Article 75-4

Tu n’attireras Iattention de personne en faisant tol-méme
d’admirable ce qu’il revenait a autrui d’accomplir. Tu ne te
substitueras ainsi ni aux responsabilités ni aux devoirs de
quiconque.
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Article 76-4

Tu ne te feras jamais parjure, pas davantage que relaps, a
moins que ce ne soit pour rétablir 'évolutive et constructive
vérité si tant est qu'elle soit bonne a dire, sans inutilement
blesser quiconque a cet effet.
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Article 77 -4

Tu ne reprendras jamais la parole que tu as donnée, car ta
parole engage ton honneur et ta Noblesse et a ce titre est
sacrée, comme elle a valeurs de serment solennel sur ta vie !
Tu feras toujours sans faillir ce que tu te seras engagé a faire,
sans biaiser. Ainsi jamais, tu ne t'engageras a la légere, sans
non plus respecter intégralement les termes de tes
engagements et jusqu’a leur terme, quoi qu’il advienne, dans
la limite de ce qui est humainement faisable, mais jamais en
deca de cette hmite non plus, a moins que le respect de cet
engagement ne compromette ton évolution s’il devait avoir
représenté une erreur de ta part dont tu aurais, entretemps,
pris conscience, et que tu souhaiterais ainsi corriger, tout en
limitant au maximum les dégits causés a autrui.
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Article 78-4

Tu auras a coeur de ne jamais te départir d'une cause noble
a défendre, mais sans te compromettre, afin de ne pas avoir
a courber 1'échine tout le reste de ta vie, stimulant ainsi ton
courage et ta vaillance, comme la noblesse de ton cceur,
t'efforcant ainsi, toujours, de servir de plus grandes causes
que to-méme, de plus grandes ambitions que celles qui te
sont strictement personnelles, de plus grands et nobles
objectifs que ceux qui ne profitent qu’a tor seul. Tu
t’efforceras de te faire davantage l'instrument du « Destin »
du plus grand nombre que celul du cas particulier, to1 y
compris, sans te léser, ni te priver en rien a contrecoeur.
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Article 79-4

Tu resteras a ta juste place dans I'instant, n’intervenant que
s1 cela est réellement nécessaire ou exigé par une autorité
supéricure. Cependant, hors crise ou urgence, tu feras
primer ton bon sens si 'ordre donné semble en désaccord
avec lui, a moins qu’une priorité plus élevée ne s’y oppose.
Tu éviteras d'intervenir systématiquement a la demande de
ceux moins instruits que toi. Tu préféreras inspirer par tes
actions réfléchies imspirées de tes intuitions, car un probleme
résolu par autrui apporte peu d’enseignement a ceux qui en
sont les acteurs.



Le Code de la Noblesse Orthodole

[N X 400

<z Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

Article 80-4

Nul ne doit penser de tol que tu es son inférieur sous
prétexte que tu t'imposes en serviteur, exprimant Amour-
Force, Compassion-Force et Humilité-Force, car ton service
d’autrui est forgé dans la Force de chacune de ces vertus dont
nul n’est autorisé a abuser. Si quiconque t’estime sensible a
la manipulation, tu perdras tout respect de sa part. Tu
resteras donc a une respectable distance de tes
contemporains, mais tends-leur toujours la main malgré tout,
sans la leur imposer ni leur suggérer non plus de la saisir.
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Article 81-4

Tu ne laisseras jamais quiconque, quelle que soit son
importance pour tol, occuper une place centrale dans ta vie
au point de te réduire a 'esclavage, contraint de négocier ou
te compromettre pour préserver ta liberté de choix et
d’action. Tu resteras toujours tol-méme, guidé par tes
propres décisions, plutot que défini par ton role d’enfant, de
partenaire, de parent ou par les attentes liées a des relations
sociales, quelles qu’elles solent. Tu ne céderas jamais ton
identité, ta liberté ou ta conscience en échange de quoi que
ce soit, qu’il s’agisse de gains matériels ou immatériels. Tu
mobiliseras sans cesse ton «armée Intérieure » pour
défendre ta place dans ce monde, sans permettre a
quiconque de s’y imposer, quelle qu’en soit la raison.
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Article 82-4

Accuellli au sein de ta Maison, tu auras a cceur de déployer
tes efforts en direction d’un esprit de corps et d’Unité, dans
la fraternité de coeur et d’esprit, sans compromission avec
quiconque pour quelque raison que ce soit. Tu auras a coeur
d’envisager I'existence de maniere plus vaste que ’horizon
de ta propre personne, en te souvenant que tu es davantage
le Tout que simplement la vision que tu as de to-méme.
Davantage qu’a défendre tes téréts propres, tu ' emploieras
a développer ainsi un « esprit de ruche », faisant prévaloir
I'intérét du plus grand nombre auquel tu appartiens,
conformément a 'esprit de service qui sied a la dynamique
évolutive que tu as fait le choix d’embrasser, cultivée dans le
désintéressement personnel relatif, hors de tout esprit de
sacrifice, mais dans 'oubli volontaire de ta personnalité
transitoire, te permettant d’approcher au plus pres le Tout
que tu es.
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Article 83-4

Tu feras de to1 le modele vivant de 'idéal d’Unité, incarnant
les valeurs de la Noblesse Orthodole et agissant par
I'exemplarité de tes actes. Par Amour-Force, Compassion-
Force et Humilité-Force, tu encourageras la cohésion et
I’évolution intérieure d’autrui, dans le respect absolu de leur
libre arbitre, évitant tout conflit. Solidaire de tous exprimant
une position Orthodole, qu’ils soient connus ou inconnus,
tu ccuvreras pour I'équité, non par des paroles, mais par
I'alignement constant de ton étre sur ces valeurs.
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Article 84 -4

Tu tattacheras a toujours élever vers tor celur qui t'est
mférieur et te mettre a son niveau, comme tu chercheras a
toujours t'élever vers ce qui t'est supérieur en grandeur et en
noblesse intérieures, sans compromission face au Supréme
en tol.



Le Code de la Noblesse Orthodole
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

Article 85-4

Tu t'efforceras d’étre un vecteur d’inclusivité, car elle unifie
la ou lexclusivité divise, et la ou 1l y a umté, 1l y a
complémentarité. En ocuvrant pour I'Unité, tu préserveras la
chaleur créatrice de I’Amour-Force. Toutefols, tu ne te
laisseras jamais manipuler sous prétexte de cette cause, car
la véritable Unité profite a tous, tandis que son illusion ne
sert que ceux qui la détournent a leur avantage, tout comme
Iéliisme  discriminatoire nourrit la division. Ainsi, tu
refuseras de hiérarchiser traditions, croyances ou opinions,
tant qu’elles ne trahissent pas les principes d’équité et de
I'Unité elle-méme. Tu éviteras également les débats
passionnels et divisifs, sauf s1 tu peux sinceérement tenter
d’harmoniser les opposés. En cas d’échec apres deux
tentatives, tu te retireras paisiblement, dans le respect de
chacun.
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Article 86-4

Tu ne tenteras jamais de convaincre qui que ce soit de quoi
que ce solt en rapport avec ce en quol tu crois ou ce que tu
sals, méme sl tu penses a tort ou a raison que cela pourrait
étre dans son intérét. Tu n'imposeras jamais a quiconque ton
poit de vue, te contentant de le proposer si on le requiert
de ta part. En tout état de cause, tu reprendras
mmmédiatement le silence si tu devais sentir que tes paroles
déplaisent.
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Article 87 -4

Tu respecteras toujours le droit de chacun a ses opinions,
méme sl elles te semblent erronées ou illusoires, et tu ne te
considéreras jamais supérieur pour avoir un avis différent.
Reconnaissant que la vérité absolue se manifeste en
fragments en toutes choses, tu chercheras a discerner cette
parcelle de vérité, méme la ou elle parait inexistante. Face a
l'erreur, ton esprit restera ouvert, aspirant a des
compréhensions plus profondes, dans un effort constant
pour concilier les opposés et oeuvrer a 1'Unité. Tu éviteras
les pieges du fanatisme, du rejet d’autrui ou de l'entétement
stérile, qui obscurcissent l'esprit. Ainsi, tu deviendras un
agent d'unification universelle, tefforcant ilassablement de
faire des conflits des complémentarités pour le bien de tous,
a moins que, tout ou en partie, ils le refusent, auquel cas, tu
te retireras.
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Article 88-4

Dans l'adversité, ou lorsqu’elle Cappellera a I'aide, sans te
retourner, ni te chercher de veines excuses, tu te leveras et tu
défendras ta Maison.
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Article 89-4

Tu agiras toujours envers autrui comme tu souhaiterais qu'il
agisse envers tol, quel que solt son comportement envers toi,
mais dans ton exercice de la plus absolue vigilance sans te
mettre en danger face au comportement de quiconque.
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Article 90-4

Tu ne refuseras jamais d’écouter quiconque aurait quol que
ce soit a te dire te concernant, considérant que la vérité peut
étre exprimée n’‘importe ou, méme depuis la bouche du
moins honorable ou du moins mstruits des individus, voire
du plus illusionné d’entre eux. Tu y resteras attentif afin de
tenter de mieux te connaitre au travers du regard d’autrui,
lequel pourrait te révéler une facette de toi-méme jusqu’alors
mconnue de toi et sur laquelle tu pourrais étre amené a
travailler, évitant en cela que la vie te I'enseigne a tes propres
dépens.
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Article 91 -4

Au titre de la Noblesse a laquelle tu as été élevé, tu feras
toujours preuve de courtoisie, de bienséance, de délicatesse,
de décence, de respect et de politesse, mais sans
obséquiosité, au micux de tes possibilités actuelles avec
sincérité, sans préjudice de leur amélioration avec le temps,
adressant honnétement saluts et marques de gratitude, en
tinterdisant de méme toute vulgarité ou grossieéreté envers
quiconque sans exceptions, y compris tol-méme, tout en
sachant te faire comprendre d'autrui en tentant toujours de
te mettre a la portée de tous, sans jamais te compromettre
pour ce faire. S1 quiconque refuse de t'entendre, de te
comprendre, de taccepter tel que tu texprimes en ce sens
malgré tes efforts, alors tu te détourneras en silence et dans
la paix intérieure.
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Article 92-4

Au titre de ton devorr, tu préteras assistance a autrui des que
I'occasion de le faire se présentera et dans la mesure de tes
moyens. Tu offriras ton aide avec bienveillance a ceux que
tu vols peiner, sans jamais I'imposer ni insister sils la
refusent, et sans attendre de reconnaissance ni de retour,
explicite ou 1mplicite. Souviens-tor qu’en tant que
Représentant de la Noblesse Orthodole, tu as un devoir
d'assistance des Freres et Sceurs de ta Maison, avec
discernement, équilibre et joie mtérieure, sans jamais ni te
compromettre, ni lier de pacte. Enfin, tu valoriseras les
petites actions de service dans une jole communicative et
authentique, car elles seules sont aptes a former les plus
grandes et faire de to1 un réel serviteur de la cause méme de
I'Empire-Sérith « Bleu-Nuit ».
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Article 93-4

Tu feras de toi-méme lI'exemple de la droiture, de
I’honnéteté, de la loyauté, de la sincénité et de la vérité, hors
de tout esprit de sacrifice. Ainsi, autant que les circonstances
te le permettront, tu unifieras tes paroles et tes pensées afin
de ne représenter qu’une seule voix, dans toute 'expression
possible de ta sincérité, sans I'expression a travers tol de la
moindre duplicité.
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Article 94 -4

Tu feras de tol-méme un exemple d’altruisme, d’abnégation,
de désintéressement, et de dévouement, mais en restant
libre. Tu en seras I'artisan et le réceptacle a la fois ; tu en
deviendras le talisman méme ! Ainsi, tu n’attendras pas que
d’autres agissent pour agir, ni ne cesseras d’agir parce que
d’autres ne Cemboitent pas le pas. Ce que tu feras, tu le feras
pour la seule satisfaction de faire ce qui doit étre fait.
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Article 95-4

Tu ne colporteras aucune fausse parole, ni sciemment ou
gratuitement dépréciative, ni ne t’en feras le vecteur. Si 'on
dit du mal de ta Soeur ou de ton Frere, voire du passant, tu
feras taire le médisant en lui rappelant que s’1l est capable de
voir en 'autre ce qui lui déplait, ¢’est qu’il le recele en lui et
que s’1l se contente de répéter ce que d’autres ont dit sans
I'avoir expérimenté lui-méme, ¢’est qu’il vaut deux fois le tort
que l'on reproche a celur duquel on dit du mal. Médire en
quol que ce soit te rendra coresponsable a parts égales du
défaut que tu mets en évidence chez autrui pour l'avoir
entretenu en lul par tes paroles. Le verbe est sacré, nul n’est
impunément autorisé a le souiller.
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Article 96-4

Tu n’accepteras jamais de ta part de prendre quol que ce soit
en otage, qul s’agisse du phénomene de projection en
renvoyant autrui a lui-méme s’1l t'adresse une remarque a
laquelle 1l te revient d’étre attentif par devorr, qu’il s’agisse de
Ialtruisme ou de quelque autre qualité que ce soit, qu’il
s’agisse de ce que tu vois d’autrui, cela dans le seul objectif
de satisfaire en réalité quelque but égoiste, pour tenter
d’échapper a tes responsabilités, pour servir tes propres
mtéréts ou justifier tes manquements, dans le but de
manipuler les esprits visant a rallier autrui a ta cause, soit-elle
la meilleure du monde, ou pour tenter de soumettre
quiconque a ta volonté.

L’altruisme authentique et le détachement intérieur seront
ton cheval de bataille, ou ¢’est to1 qui ne seras pas.
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Article 97 -4

Tu ne concevras de rapports charnels avec le sexe opposé de
maniere stérile pour le seul plaisir masturbatoire, perdant
ainsi cette énergie de création, ni dans la recherche du
pouvoir sur 'autre ou de sa domination. Tu les concevras en
élevant ta conscience vers les sommets de I’Amour-Force,
mconditionnel et créateur. Tu auras a coeur de faire honneur
a ton ou ta partenaire, de rendre hommage a sa polarité qui
t'est complémentaire, aux énergies de vie que vous vous
échangerez mutuellement, faisant en sorte de créer ou
d’alimenter, en pleine conscience, et par les énergies
sexuelles créatrices et le plaisir qui vous sera octroyé, une
réalit¢ digne de I'’Age de Diamant Orthodol au service
duquel tu t'es engagé a te placer. Tu n’octroieras de méme
la tendresse des baisers profonds, la chaleur affective comme
la priorité absolue, a la seule et unique personne qui partage
ton existence le cas échéant, au détriment de tout autre
partenaire de passage, comme tu lul accorderas de méme
I’expression de ta plus parfaite et absolue honnéteté.
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Article 98-4

Tu ne trahiras nulle amitié que tu auras toi-méme choisie
et/ou envers laquelle tu te seras, en conscience, engagé, car
I'amitié s’honore en tant qu’expression de I’Amour-Force
Inconditionnel, alors qu’elle ne se subit ni ne se trahit. Si tu
t’es trompé dans ton choix, alors mets dignement fin a cette
amitié et retourne-t’en dans la dignité.

De méme, tu ne trahiras jamais I'engagement pris, du moins
le cas échéant, d’aimer, de chérir et de veiller aux intéréts de
ta contrepartie de sexe opposé avec laquelle tu formerais un
couple, imphquant de lui étre affectivement fidele et de ne
Jamais rien lul cacher de ce qui serait susceptible de lui étre
blessant. I.e commun accord doit pouvorir présider en toutes
choses qui se trouve étre partagé au sein d’un couple
légiime, y présidant librement et toutes responsabilités
prises, sans que quelque conséquence négative ne rejaillisse
non plus sur autrui de maniere mattendue, a quelque titre
que ce soit, de quelque facon que ce soit.
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Article 99 -4

Tu t'obligeras au vouvolement de ton Frere et de ta Soeur au
sein de ta Maison.
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Article 100-4

Tu n’accepteras jamais de ta part de rire aux dépens d’autrui
en cédant a une joie mauvaise ou a 'hilarité d’une situation
causant tort ou souffrance a quelque étre sensible.
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Article 101 -4

Lorsque tu engageras ta parole par une promesse, tu veilleras
a I’honorer scrupuleusement et dans son intégralité, sans
chercher a 'en acquitter de maniere partielle ou moindre. Si
tu ne peux garantir 'exactitude de ton engagement, tu
t’abstiendras de promettre. Ce que tu offres librement ne
saurait étre repris ni réattribué, sauf si son bénéficiaire s’en
est volontairement dessaisi ou te I’a restitué de son plein gré.
Si un bien confié est destiné a un usage collectif, tu veilleras
a le remettre promptement a disposition une fois ton usage
achevé, épargnant ainsi a autrui la nécessité d’en formuler la
requéte.

Tu respecteras scrupuleusement tout ce qui ne reléve pas de
ta propriété. Tu restitueras tout objet emprunté dans son état
mitial, et en cas de détérioration, tu feras montre de probité
et de noblesse d’ame en le signalant promptement au
légiime détenteur. Tu t'efforceras, ensuite, de le remplacer
par une équivalence en qualité et en fonction, en observant
le principe alchimique de « I’échange équivalent », afin de
désamorcer tout contentieux potentiel et de te prémunir
contre 'assujettissement a quelque dette émotionnelle ou
morale.
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Article 102-4

Si tu es amené a donner quol que ce soit de valeur et que
pour alléger ce don, tu recois tol-méme en conséquence, par
esprit d’honnéteté tu rendras alors mtégralement ce que tu
auras ainsi recu si ce que tu es amené a donner est finalement
moindre que tu I'avais envisagé, et donc aussi moins lourd a
assumer pour tol. Garder pour tol-méme ce que tu recois
pour une raison qui ne se justifie plus fera de to1 un simple
voleur sans honneur.
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Article 103-4

Tu ne t'engageras jamais envers autrui a exécuter une tache
précise en mettant plus de deux fois le temps a priori
nécessaire a son exécution, ou une fois ce temps avant de
I'entamer, faute d’étre reconnu malgré tout comme ayant
manqué a ta parole, et de respect a I’égard de qui a re¢u ton
engagement, eu égard a sa patience comme a la confiance
qu’il aura placée en to.
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Article 104-4

En quelque lieu que tu puisses te trouver, tu te feras un
devoir et un honneur de ne laisser derriere tol et de ton
passage que des traces dont ceux qui te sulvraient ne
pourraient en rien patir, ne pouvant alors que se féliciter que
tu les ais précédés.
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Article 105-4

Tu honoreras toujours tes engagements librement consentis,
quel qu’en soit le poids ou I'importance, refusant de les
subordonner a des initiatives ultérieures, personnelles ou
non. Un engagement, si mineur soit-il, reste une
responsabilité sacrée, a tenir envers et contre tout, sauf
décharge libre et bienveillante de lautre partie. Ainsi, tu
reconnaitras que la noblesse réside dans la fidéhité a tes
devoirs, sans jamais mépriser ceux qui semblent en faire
moins. Chaque engagement est un miroir de ta propre valeur
et aucun nouvel engagement ne saurait annuler ’honneur di
a un précédent.
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Article 106-4

Tu ne te plaindras jamais de quoi que ce soit a qui que ce
soit, t'allégeant amnsi par le fait d’alourdir d’autant ton
confident, que 'un ou l'autre en soit conscient ou non,
d’autant moins s’1l est moins a plaindre que toi, possede
moins que tot si tu te plains du manque, est moins bien loti
que toi si tu te plains de ta situation.
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Article 107 -4

Dans le cadre de 'expression d’une naturelle sincérité, tu ne
donneras jamais d’avis contradictoires en fonction de ceux
auxquels tu tadresses. Tu demeureras fidele a ta pensée et
t'en feras le méme reflet pour tous, sans jamais offrir a
chacun un reflet différent, susceptible de faire se retourner
les uns contre les autres da a la divergence de leurs
témoignages respectifs de ce qu’ils auront appris de toi.
Jamais tu n’utiliseras tes paroles pour rompre I'Unité, ou
pour susciter la division, la méfiance, la suspicion, ou en faire
le facteur de quelque situation allant a 'encontre des valeurs

Orthodoles.
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Article 108-4

Tu auras a coeur de défendre les valeurs de la bipolarité
complémentaire entre les individus et de proner leur égalité
dans leurs différences respectives dans ce méme contexte.
Ainsi, s1 tu es une femme, ta plus haute vocation sera
d’inspirer '’homme afin de Iui permettre de déployer ses
ailes vers le Féminin Sacré, alors que si tu es un homme, ta
plus haute vocation sera d’apporter a la femme la stabilité
rassurante afin de lui permettre de s’ancrer dans sa position
créatrice et d’embrasser le Masculin Sacré.

(Inspiré d’un proverbe cherokee)



. he Le Code de la Noblesse Orthodole .
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

Article 109-4

Ce que tu as a dire a qui tu as a le dire, tu ne le diras jamais
abruptement mais avec douceur et gentillesse, afin d’inspirer
ton vis-a-vis dans le sens de la méme douceur plutot que dans
celul de la réaction agressive, t’évitant aussi d’endosser une
part de responsabilité dans sa réaction négative face a ta
parole.
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Article 110-4

Tu n’attireras jamais a toi la pitié d’autrui et tu feras en sorte
que sa compassion se tourne vers qui en a davantage besoin
que tol.
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Article 111-4

En quelque circonstance que ce soit, jamais tu ne déserteras
ni ton poste ni les responsabilités y afférant car tu sais que ta
responsabilité s'étend sur autrui et que ta désertion péserait
sur lui. S1 le doute, le désespoir ou l'mcompréhension
devaient t'assaillir, tu tiendras ta position avec courage durant
la  traversée de cette tempéte, par Amour-Force
Inconditionnel et par Compassion-Force pour cux, et dans
I'Humilité-Force car en vérité tu ne tires aussi ta force que du
courage résiduel de tous, comme de ceux qui n'en ont pas
encore suffisamment pour eux-mémes pour leur permettre
d’espérer pouvolr tenir comme tol tu t'es engagé a le faire en
pleine conscience, alors que tu les représentes ainsi en
dignité, tenant ferme pour eux afin de leur donner, pour
finir, la force que tu tires en partie du peu de la leur en tant
que la part de to1 qu’ils représentent aussi sans que tu en aies
forcément conscience.
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LE CODE NE PEUT ETRE NI REINTERPRETE NI
CONTEXTUALISE DANS LE BUT DE SE SOUSTRAIRE A SON
AUTORITE, OU D’EN MINIMISER LA PORTEE, POUR
QUICONQUE SEST ENGAGE A LE RESPECTER ET EN
ASSUMER LA RESPONSABILITE FACE A SON ENGAGEMENT,
SIL NEXISTE FACTUELLEMENT DU MOINS AUCUNE
RAISON SUPERIEURE SUSCEPTIBLE DE LE LEGITIMER.
AUCUN DE SES ARTICLES NE PEUT VALABLEMENT ETRE
CONSIDERE ISOLEMENT. LE CODE EST UN ET LA VISION
DE CHACUN DE SES ARTICLES DOIT ETRE HOLISTIQUE

PAR RAPPORT A TOUS LES AUTRES.



Le Code de la Noblesse Orthodole

[N X 400

<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ



. Le Code de la Noblesse Orthodole
<o w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w =~

Les 22 Fondements des
Actes de Pouvoir



Le Code de la Noblesse Orthodole
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

LArchalchimuie, en tant que voie de Réalisation sappuyant sur le
pouvorr de I'Amour-Force Inconditionnel, de la Compassion-
Force et de PHumilité-Force, et dans le sens évolutif de la Maitrise
de son univers mtérieur mfluant sur lunivers extérieur, est lorigine
primordiale si lointaine qu elle en fut totalement oubliée, de ce qur
devint [a perversion la plus obscure de lart de la maitrise des forces
naturelles par la convoitise de son pouvoir. Les fondements des
actes de pouvorr cl-aprés exposés définissent la position de celle
ou celui qui détient le pouvorr de 'exercer, de quelque nature qu’il

soit, sous quelque forme que ce soit.

Ces fondements sont appelés a représenter le ferment des bases
émergentes de 1Observance Orthodole, en tant que les normes
acceptables de 'usage du pouvoir au sens le plus général.

1l en va de méme concernant toute aptitude tendant a la maitrise
des lois de la Nature, et si tout est « magie », 1l convient a ceux qui
accedent en conscience a une forme du pouvoir qui lur est
attribuable aussr, de scrupuleusement mtégrer les fondements quir
désormais y président dans le cadre d'un accés sain et évolutif au

royaume du possible offert au Pélerin curieux et téméraire.
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En la pratique du pouboir pour soi-meéme ou
ses (ntérets propres n'est apportée aucune
solution, n'est résolu aucun probleme, n'est

offert aucun réconfort.
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2

En e pouboir est [e puissant, et non en e
puisgant [e pouboir, car le pouboir fait [e
puigsant qui suit sa voie, quand se perd [e
puisgant qui exerce [e pouboir pour e

pouboir,
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3

€n ['exercice extérieur du pouboir est e choc
en retour qui disparait dans son exercice en

S0i-meme.
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4

En Uiventification a ce que Uon n'est pas,
regide [e pouboir de [e debenir, soit pour son

bonbeur, goit pour son malheur.
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5

En celui qui exerce gon pouboir sans
bigilance, ni digscernement, ni Amour-Force

Inconditionnel, est déja la mort qui Uattend.
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6

En ce qu'il ménage séverement lorsqu'il n'a
pag abgolument begoin d'en user egt e

pouboir du puissant.
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7

En  celui  qui  fait  ogtensiblement
vemonstration de ses pouboirs est e signe

que nulle confiance ne peut (ui 2tre accordee.
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8

En la vetenue est [a puissance quand en

[extraversion est Uaffaiblissement.
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9

En lui -meme seul [e puissant accompli troube
["unique  instrument  qui [ui  goit

indigpengable.
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10

En la quete a d'autres fins que de se trouber
[ui-meéme est la perte de celui qui fait usage

du pouboir.
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11

En ce qui est exclusif n'est jamais la berité,
car celui qui inclut a ["infini, touche au

pouboir de la Perite absolue.
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12

€n le serbice de soi-meme est ['esclabage,
quand en Uexercice du pouboir sont Ies
thaines  de  ['ame, alors qu'en Ia
reconnaigsance de [a souberaineté des Lois
naturelles en [ui est [e signe de la maitrise du

puisgant respectable.
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13

En le renoncement est la Seigneurie du

puissant.
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14

En [e dépagsement du pouboir [ui-meéme est
la seule issue biable qui soit propre a [a boie

De Son exercice.
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15

En ce qu'il est, est ['action du puissant, non
en ce qu'il fait, alors qu'il n'est que le résultat

de ges propres choix.
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16

En ["élébation du debat e puissant fait son
cubre plutot qu’entrer dang le conflit meéme

mieux arme.



Le Code de la Noblesse Orthodole
<z w Les Vingt-Deux Fondements des Actes de Pouvoir w ‘b\gﬁ

17

En lui-méme comme en les pouboirs qu’il
maitrige et en e Supréme en [ui, le puigsant

eclaire place une confiance absolue.
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En [a modification deg fhénements sans agir
est [e pouboir du puigsant entre tous, parce

qu’il [es sublime par sa seule Preésence.
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En [ui-meéme de ["écoulement du « Destin » [e
puisgant egt toujours [e vecteur car jamais
non plug acteur de sa volonté personnelle et

isolge.
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En Uexercice du pouboir sur le cas particulier
est ['exclusion de tout ce qui n'y appartient
pas, comme celui sur la genéralité est
Cinclusion de toutes probabilités efbolutibes
ve chaque cas particulier sur lequel exercer le

pouboir éclairg.
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En la parvole juste est [e pouboir supreme,
comme en son abus ou sa dénaturation est

[angantissement.
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En [agpiration a ['action juste, en ['effort
bers ['action juste, en la gincérité dans
['agpiration et ['effort, comme en e
vetachement du résultat dans la joie, est la
Perfection de ['dme Poble, alors détentrice
du pouboir de la Congcience de Empire-

Serith Bleu-Puit.
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